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|Max. mass trailer : 1300 kg|

|Max. vertical load :70 kg|
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* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Fir Partner Tepee Outdoor gilt: Die StoBstange abmontieren.Siehe
Abbildung 1.

2. Falls vorhanden die Halterungen A
Siehe Abbildung 2.

3. Die Halterungen B anlegen und bei den Punkten C halbfest anbringen.
Siehe Abbildung 2.

4. Schrauben D links und rechts entfernen.

5. GemaB Abb. 3 die angegebenen Teile heraussagen.

6. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten D halbfest an der Rickwand
des Fahrzeugs anbringen.

7. Die Halterungen E anlegen und bei den Punkten F und G befestigen.
Alles halbfest montieren.

8. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

links und rechts abmontieren.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaaréstéa asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Pro vozidla Partner Tepee Outdoor nahonem na ¢tyri kola plati
nasledujici: Odstrante naraznik Viz schéma 1.

2. Sejmete pokud existuji podpory A nalevo a napravo. Viz schéma 2.

3. Umistéte podpéry B a prilozte je k boddm C, utahnéte ru¢né tento
celek. Viz schéma 2.

4. Odstrarnte Srouby D doprava a doleva.

5. Odfiznéte Casti viz schéma 3.

6. Prilozte taznou ty¢ na zadni panel vozidla k bodtim D a utahnéte ru¢né
tento celek.

7. Umistéte vzpéry E a pfipevnéte je v bodech F a G, pak pripevnéte
celou tuto &ast aniz byste ji plné utahli.

8. Pripevnéte kryt tazné koule v€etné zasuvkové destiCky se zasuvkou.

9. Utéhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vymeénitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEATE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaZe opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximéalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren |6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fiir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique de
lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

1. Pour les Partner Tepee Outdoor : Démonter le pare-chocs.Voir la figu-
re 1.

© 505570/14-06-2010/5

* PFi vrtani dbejte zvyS ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za pfimé ani nepfimé § kody zpu sobené
nespravnou montéa#, véetné poudti nevhodnych nastroju, poudti jinych
metod montaz a prosti edkll nezuvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montai.

SZERELESI UTMUTATO:

Mielott régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitési
utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

1. Kétkerék-meghajtasi Partner Tepee Outdoor jarmivek esetén
tegye a kovetkezo t: Tavolitsa el az Utk6z6 t.Lasd az abrat 1.

2. Tavolitsa ha aktudlis el a A a bal és jobb oldalon. Lasd az abrat 2.

3. Allitsa az B tartokra, és csatlakoztassa 6ket a C pontokon, majd hlizza
meg ujjal a rogzitéseket. Lasd az abrat 2.

4. Tavolitsa el az anyakat D a jobb és bal oldalra.

5. Flrészelje ki a darabokat az 3.abran feltlintetett médon.

6. lllessze a vonérudat az D pontokhoz a jarmU hatfaldahoz, majd huzza
meg ujjal a rogzitéseket.

7. Helyezze el a E tdmasztékokat és illessze a F és G pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

8. lllessze fel a gdmbhazat, az illesztélemezzel egyditt.

9. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-
omatékig.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek Osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithatd gémbrendszer Osszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikdnyvet.

© 505570/14-06-2010/10



9/0102-90-71/0L550S5 @

‘BuU

-leanwsiaaspiund uely - suuly BSSap Wo - uayoojiseld ews ap eusbeay
‘'sepeys ajul eu

-leBulupsjg|suelq Bo -swoiq -3supale Je ||} 8S uew |exs Buiuliog pIA
MoAn

-Iny BuzRIl Yoo HIABERIp "XBW SUOPIO) 1P JQ) SJel[BSIQuSIR UIp BIeIuo), ,
‘seusbejae ejep

|/exs JoMpieuoy pia Jabe| apuedwieplols Jo||@ -uswnliq 18 suul 19p W ,

"SeJalipow JQg }|9NIUSAS }9UOPIO} WO udle(lesiouale epejuoy]

:sd0

1owasAsiny eieqbelsol 19p Ae
Buusuowap Yoo Buusjuow 1o} eurebujusinuesbuusuow apebojiq ap 9
"leusjewsbuusuow Yoo Buuajuow IQ) uassnis as

aejap
sjauopio} Ae Buusuow Yoo Buusuowap 10} UOGPUBYSPEISHISA 9

‘uanBiy 161jus Jeayinw Yoo Jeansys ejie Beipiuswopy '8
"uepe|dp{eIuOY SAISN|YUI 18SNYINY BISIUO) '8
"1613usp.o Je Bip e ueln Blay
19p uepas 1se} ‘D Yoo 4 eulepjund pIA Wap 1Sk} Yoo J Uspols eladeld L
U8y Je eip
ne uein 66eayeq sjpuoplo) Jow @ eulapjund pia usyosbelp eloluop 9
"¢ "By 161jue eueep In BbES G
" BuIBANDS JB)SUBA Yoo Jaboy ||l eusbejay  §
C
InBly 8S "8y 1e elp Je uein J eulapjund pIA Ise} Yoo g alejey Biade|d '€
‘2 InBly 85 "IsjsueA Yoo Jaboy || g uspQls suul essap wo eusbeay g
"1 Inby 83
‘uasebuepigls elsuowag:apuel|o} Jajjeb 1oopinQ aada) Jauned 104 ‘L

*'SEPUBAUE [[BYS WOS UdBulusIAuBSBUMSUOW | SSIS UB)JIA BWQPaq
euuny ne Joj uayysdAy essjjonuoy np sjsew usbuusiuow Jepels np 3104

:HYONINSIANVSONIHILNOW E

6/0102-90-171/0L5950S ©

‘essuey uaplaloded uaIneXSOY BOANSU

-ole essopyA eaenelf|ies uaay|el uasynuuase uo }ealyosnuuase BweN ,

“1esynfonsiaonw usplasennwisnesyyalsid ¢, BSSews|o Ieyiw, ‘elsiod ,
“essuey usfojyolaureoyjod 1e} -nuel

“-OYUES NSNS0 EINPNOI 19 ENS ‘BHIS BABRIPYSONY UO ESSSENRIOd
“elelfiw

-uoa||el BAe)91SNPal} UO BISNHIWIONYSIEWIWIUS BNI|[ES BBWEIOA UoINy ,
“BA

-epesiod UO 8s ‘S0LIay0ISaURULIB) IB) -ILUNJIC UO BSSIPYONSANUUIY IBMIA «
‘elelAAwuss|el eoAnau BABIASAY UO B]SISYNIN||OA0S/BISOSHNIN||OA0S

e]sosi||joad e} B}Sas|||opyew BISEASYSOY ,B0ANBUONY,,

YYIIHYL

‘sedosnuuase
uauidyo "sy “ealyosiwenind el -snuuase uewjalsalielejnny ueaepsjou|
'sound sy 9eslyoAyuuy el -snuuasy

el
-isey Anaiiey ejjeyiedoA) sy 9eslyosnuuase el -siwexund uaiso uoanauoly

‘nsesiexnw usssound Juannw el yynd piyiey eisuly ‘6
‘Anojeiselolsid Byes ojg1oMe|nny euuuly ‘g

‘nsey

-AQI 1piTes} au euUI ‘D Bl 4 UINYoy su BluLY B J Jowieuuey elesy 2
‘uisey]

IIEY BIUUID ‘G UIYOY UBBUIOSENE) UOANSUOfE N3NONO0jeA BJUUNY 9

"JeSO JeWBI0SO € UBANY 11l BBURS G

‘e)leayIo el elewwaseA g mynd eisiod

"2 BANY "SY| "UISE| BIEY BUULI ‘D UILYOY SU BluUIN Bl g jen) Blesy g

"2 BANY "SY| ‘BlE8YI0 Bl B)|RWIWSSEA Y 18N] BSSBWS|O I|BYIW BlOM| g

"L BANY sy'unysnd ejou| ioopinQ aada) Jauped efsjjew a9)ysoy ‘I

eojne ejsiasihy o9y
-soy souiid uaafyosnuuase eyiw ‘eisanpfiddAA; eyuajes ‘eysnuusse uauug

:133rHOSNNN3ASY EI

‘Ifoynaisul 10 S8} OPAIS SIUBMOSO}SEZA|U ZBIO

‘abejuow ap suononlisul sejuasald sep ayoexaul
uonejaidiajul aun,p Jaynsas uaig no ‘sjuosald xnad anb saline suafow
ap 1o I1ojdwa,p apow un,p uonesijin,| 1@ saudoiddeur sino,p uonesinn,|
sudwoo A 4084100ul 86BIUOW UN,P J8}NSSJ JUBWSOBIIPUI NO JUBWSOBIIP
wetennod Inb sefewwop s8| Jnod syjigesuodsal 81No} sulPdp  Nuug .
‘obejene,| op abejuow

saide 9|ndIY9A Np pIog B 99AIBUOD 8119 Hop abejuow ap 8d1ou BdY
‘uiod Jed

2Inpnos ap snoiod sap anbise|d ue sinoqwe so| ,Syuasaid Is, Jaaey
‘JuBINQJED Bp 10 UIBl)

ap ‘enbujos|d ap saNNpuod so| Jebewwopus sed au e Juediad us J9||IBA
"9J1UUOISSBOUOD BJJ0A JB}NSUOD Z9||INSA ‘9INJIYDA NP 99SLI0INE 9|N}o.

Bl NS 8yd3j} us spiod 8] 10 WNWIXew uonoel} ap spiod 8| 81}IBUU0D IN0d ,
‘uonexi} ap sjulod sa| Juswaje

-NJUBAY 81AN0D3J INb JUBWB|qUIBI}-IJUEB,P NO BWN}IG 8P 8YoNOoI Bl JaAd|UT ,
"9J1eUUOISSBOUOD 9| JB)NS

-U0d Z9||INdA ‘BINDIYDA 8] INs sa|qesuadsipul suoneidepe sap/oun Jnod ,

:3NOYHVINTY

*ajuiol abejuow ap 3o
-[JOU B J3)NSU0I ‘3|qIAnoWe 3jnjo. k] ap abejuowap 3| 19 abejuow 3| Jnod
‘uonexy ap suahow saj 1@ abeuow 3| JioA Jnod sinboud 9] Jaynsuo)
“Jueslige} np a9
-1J0U B] J3)NSU09 “‘9|N3IYaA np sao3aid sap abeuowap aj 19 abeuow 9| J1nod

"BWSYOS NE JUSWOWIOJUOD SNOIOD 18 SUOINOQ S8 SN0} 181188 6
"anbyos|o asud e| sudwod A ajnjos el op uswabo) 9] JBJUO) '8
"J2119S SUBS 9|quIasua,| Jojuow ‘5
19 4 sjuiod sep juswaoe|dwa,| B Joxl) 9| 10 3 suoddns so| Jsuuonisod /.
"19119S SUBS 9|quIasua,|
Jejuow ‘g swiod xne a|ndIYaA Np alalue,| B anblowal-ayoene,| Joxi4
"¢ 2I1nBl} e| B JUsWaWIOoU00 sagnbipul saiued so) 49108
"all0Jp e 18 ayoneb e  suojnoq s9| JaAs|ug
"2 2By | JIOA "Jo1I8S sues
a|qwiasusg,| Jayuow ‘O sjuiod xne Jaxiy $9| 18 g sHoddns so| Jouuonisod ‘g
2 ol
-nByj €| JIoA “8)ioIp e 19 ayoneb e y suoddns so| sjuesald Is Jeuowsq 2

< 6 <

‘eloyinnisurl z yoAupobzaiu rzeyuow moqosods | 1zpzieu YoAmio se pmalu
elofzn wAy m ‘rzejuow oBfemio Se ymalu YeInys eu olupal sodzaq gnj olu
-paisod suoisaluod Ajesis ez 10 soujeizpaimodpo Isouod alu yuug ewll
‘eluemoxifzn obaf
sanjo Apeo zozid nqoiAm obozseu 9soumelds | QSOUPOMEZAIU ‘OMISUSZ
-091dzaq nmisued alnjuesemb uezeysm yoAzszAmod op 3is aluemosolsez
‘fouzofisoubelp Ifoels m gemolisalarez Azojumojoy e -
‘niu
-emosews [of wAuteinbas o geidiwed zeio ‘19501sAzo m d|ny gemAwAzin -
"a109|dwoy M auozorelsop amoxunied Agnis zelo BdIyeu JEMosolS -
"yo1d1eu yohu
-emedsAzid yoepjund m pdejsez amoynse|d suenueme gklAm Azsjep -
‘Blzoloy pazid 9Azosidzaqgez [ozolusape| oymod IAgN aIsAzsp\ -
~amomijed
Apomazid qnj suzoyneipAy Apomazid ‘fauzolupiaje ifoejeisul Apomaziddis
lnpleuz aiu nziigod m Aza3dis 9lumadn mouaimpo YoAujenjuams sezopod -
‘aueddnys Aluswala aisAzsm 21931x0p wy 00| hiueyosfezid od -

“DIMOZENSM

* nzejuow eloynuisul tuozokjez
z 31s geuzodez |y [suemowlopz nzejuowsdp | Nzeyuow Op 09
‘wielewsyos oz dis geuzodez YyoAmozejuow MOMpPOIS | nzejuow op 09
‘wAmorelizsiem wanjiuzodipod
z 3)s geuzodez npzelod 19$4z5 elUBMOUOW | NZBlUOW Op 09

‘wenunsAi z alupobz pidnfeu | Agnis apjisAzsm 91080Q 6

‘wAmoyAmm wiepzelub z 1Ayd z zeam 1Ny Smopngo gemoluowez g
"0SOfe0 JBMOD

-owAzid ox9] ‘D 1 4 yoepjund m af gemooown | 3 Hiuiodsm Q10BN L

*0BMOO0WAZId 0X)9| 9SO0fRD

‘a yoepjund m npzelod siuelos [BujAl Bu AzolUMO|OY YBY Yemoluowez

"HUIOPO BUBZEXSM ¢ WajunsAl z alupobz gemopdApy

-aluois lemeud od | feme] od g Agnus geunsn §
‘2 Meunshi ziyed ‘gemooowl

-Azid oxpe] 90580 ‘D yoepund m af gemooown | g pjiulodsm 10l 'S
"2 Jaunsiu zied

aluons fomeid od | fema] od y pjlulodsm Audago Apb gemojuowspz g

o)



* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. For Partner Tepee Outdoor gzelder falgende:Demonter kofangeren.
Se fig. 1.

2. Demonter om de findes stotterne A til venstre og hajre. Se fig. 2.

3. Anbring beslagene B og fastger dem pa punkterne C, fastgor det hele
med handkraft. Se fig. 2.

4. Fjern bolte D til venstre og hgjre.

Sav ifelge figur 3 de markerede dele ud.

Monter treekkrogen pa keretojets bagveeg pa punkterne D, fastgor det

hele med handkraft.

6. Anbring stotterne E og monter disse ved punkterne F og G monter det
hele manuelt.

7. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.

8. Spezend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de monta-
je.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Peri Partner Tepee Outdoor vale quanto segue:Smontare il paraur-
ti. Vedi figura 1.

2. Smontare se presente i sostegni A a sinistra e a destra. Vedi figura 2.

3. Montare i sostegni B e fissare il tutto manualmente in corrispondenza
dei punti C. Vedi figura 2.

4. Rimuovere il bulloni D a sinistra e destra.

Segare via le parti indicate in figura 3.

Montare il gancio traino manualmente nella parte posteriore del veico-

lo, in corrispondenza dei punti D.

7. Posizionare i sostegni E e fissarli manualmente in corrispondenza dei

mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
na de montaje.

1. Para los Partner Tepee Outdoor se hara lo siguiente: Desmontar el
parachoques.Véase la figura 1

2. Retire si presentes los soportes A a la izquierda y a la derecha. Véase
la figura 2.

3. Coloque los soportes By acéplelos en los puntos C, colocandolo todo
apretando a mano. Véase la figura 2.

4. Retirar las tuercas D a la izquierda y a la derecha.

Serrar las partes indicadas en la fig 3.

Coloque el enganche para remolque en el panel trasero del vehiculo

en los puntos D y coléquelo todo apretando a mano.

6. Colocar los soportes E vy fijarlos a la altura de los puntos F y G, mon-

tar el conjunto sin apretar mucho.

Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe.

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gréafi-

co.

o o
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Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.
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punti F ed G.
8. Montare l'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.
9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié, ktéry z szablondéw znajdujgcych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystag.

1. Dla pojazdéw Partner Tepee Outdoor obowigzuje: Zdemontowac
zderzak. Patrz rysunek 1.

© 505570/14-06-2010/8
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